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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

EFRUAERM (EFNBESMEFRE)

MpasuibHan yTUNN3aumMa 3Toro NPoayKTa (YTUamsaums snekTpuyeckoro 1 sNeKTPOHHOro 060pya0BaHNs)
(A5 S5 iy eIl anall i) il 138 (o rpmaall salal

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP65

Dust tight. Protected against the effects of immersion.

BRIk -

MonHas 3awmTa oT Nbinu. YCTPOCTBO BblAEPKMBAET KPpaTKOBPEMEHHOE
norpyxexue Ha rny6uxy 1.0 m.
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Stofdicht - Beschermd tegen waterstralen
Etanche aux poussiéres - Protégé contre les jets d'eau
Staubdicht - Geschiitzt gegen Wasserstrahl
Hermético al polvo - Protegido contra chorros de agua
A tenuta di polvere - Protetto contro i getti d' acqua

SELV

Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)
BREBNEEL - I -
I'Ionxonvn TONbKO ANA TOBApOB C 6e30nacHbIM CBEPXHU3KNUM HanpaXeHnem
(Hwxe 50 B nepemeHHoro Toka / 120 B noctosaHHOro Toka)
(ainse U5 8 120 / 23 e s il 5 50 G i) Sl misiall sgall @3 il Jai culia
Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning
(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité
(moins de 50 V-AC /120 V-DC)
Geeignet fiir Giiter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung
(unter 50 V-AC /120 V-DC)
Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tensién de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC / 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

Device suitable for exterior use, taking the indicated IP rating into consideration

EEESMNRR - BEEITERRNIPE

YCTpOWCTBO, NOAXOASILLEE AN HAPYXKHOTO NPUMEHEHWS], C YHETOM yKasaHHOro IP-peiTuHra
5,585 (PI) Abasl o Sl y g eon SN A0 i Sleall

Toestel geschikt voor buitentoepassing, rekening houdend met opgegeven IP-waarden

Appareil approprié pour l'usage extérieur, prenant en compte I'IP indiquée

Apparat flir den Aussengebrauch verwendbar, unter Berlicksichtigung des angezeigten IP

Aparato apto para uso al exterior en conformidad con el nivel IP indicado

Apparecchio per esterni, da installare tenendo conto del suo grado di protezione IP

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FREEMAMENNRERBIES - AVFERMNEFKRE -
MpoayKLmA COOTBETCTBYET TPEGOBAHMAM BCEX NPUMEHAEMBIX K Hell EBponenckix IupeKkTns n
npefjHa3HayeHa AnA NpoAaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHOI EBponbl.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fur den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
FREESARNNESSHALE - R EEEERE -
npoﬂyKTbl COOTBETCTBYIOT TPE6OBaHVIﬂM BCEX NPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKUX
[VPEeKTUB 1 NpeaHa3HaueHbl AnA Npoaaxu B Mapokko.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREERAERNNERKEERIANE - ATEERKER
MpoayKuma cooTBeTCTBYeT TPe6OBaHUAM BCEX NPUMEHUMbIX K HUM [JupekTrs EBpasuitickoro
TaMOXeHHOro Coto3a U NpeAHasHayeHa A4nA Nnpofaxkv B EBpaBMVICKOM SKOHOMUWYECKOM colo3e.
n npeaHasHayveHbl AnA NnpoAaxu B EBpOI‘IeﬁCKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniere eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econémica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.
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.K,_L,.X, Durée quotidienne d'allumage admissible

Allowed daily operation period
ATHBEEERHS
JlonycTumblii eXeHeBHbIN Nepuos paboTbl
Lo ¢ samsdll Ao ) a2l 5 53
Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan

Erlaubte tagliche einschaltdauer
Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FERFSMBRANNEEIAE - R ERERE -
Mpoaykuws cooTBeTCTBYET TPeGOoBaHUSAM BCEX AECTBYIOLLMX AUPEKTUB 1 3aKOHOAATENbCTBA
BenunkobpuTtaHuu 1 npefHasHayeHa Ans npoaaxv B Benukobputanum.
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De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et |égislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafa y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

Replaceable (LED only) light source by a professional
ARTWALER (NRTLED ) iR

CMeHHbIN (TOJ'IbKO CBeTO[JMO[]HbIﬁ) WCTOYHUK CBETa TOSbKO KEaJ'IMdJMLlIApOBaHHbIM nepcoHanom

Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacién (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un
profesional

La fonte di illuminazione (solo LED) pud essere sostituita solo da un professionista

Caution! Clean at least quarterly with water and a non-abrasive cloth
AR EOBFERKMRHBEL —R
BHuMaHwe! Ynctute Kak MUHUMYM pas B KBapTan BOAOW 1 HeabpasneHOM TKaHbIO

il e alad dakady olally JEYI e A gy S il |3l
Aandacht! Reinig het toestel minstens per kwartaal met water en een niet schurende doek.
Attention! Nettoyez au moins tous les trimestres avec de I'eau et un chiffon non abrasif
Vorsicht! Mindestens vierteljahrlich mit Wasser und einem nicht scheuernden Tuch reinigen
iCuidado! Limpie el dispositivo al menos cada tres meses con agua y un pafio no abrasivo.
Attenzione! Pulire almeno trimestralmente con acqua e un panno non abrasivo

I K05 massa van 0,25 kg, vanaf 280 mm boven het getroffen opperviak)

Protected against an impact of 0,7 Joule (the equivalent of the impact of a falling mass of 0.25 kg
from 280 mm above the impacted surface)
RIFPEHERTEEMNDE (HHT0,7ATHMRZEYRDE - \NIEERE 75280 2XRAFH )
BawmwieH ot yaapa B 0,7 [Ix (3kBMBaneHT yaapa nagatoLueit macesl 0,25 kr,
C BbICOTbI 280 MM Hap, yaapsieMoii NOBEPXHOCTLIO)

(Bl phadl Gsb pla *AY o pl,5LS Y0 Loy dhdLa ALS pllasy] Jolsy L) V.0 sz 0,05 plhs] e osme
Beschermd tegen een impact van 0,7 Joule (het equivalent van de impact van een vallende

Protégé contre un impact de 0,7 Joule (I'équivalent de I'impact d'une masse en chute de 0,25 kg,
a partir de 280 mm au-dessus de la surface touchée)

Geschitzt gegen einen Aufprall von 0,7 Joule (entspricht dem Aufprall einer fallenden Masse von
0,25 kg aus 280 mm Hoéhe uber der Aufprallflache)

Protegido contra un impacto de 0,7 Joule (el equivalente al impacto de una masa que cae de
0,25 kg, desde 280 mm por encima de la superficie impactada)

Protetto contro un impatto di 0,7 Joule (I'equivalente dell'impatto di una massa in caduta di

0,25 kg, da 280 mm sopra la superficie colpita)

This product contains a light source of energy efficiency class F
AFEmBSEMERA F KR
3TOT apTUKyn COAEPXUT UCTOYHWK CBeTa C 3HeproadhdekTUBHOCTLIO knacca F
F @3la) 3eliS 93 e300 jhan s E;.U i Sgion
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse F
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica F
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